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Assignment and Amendment 2 to Clinical Trial
Agreement

By and Between

Postoupeni a Dodatek €islo 2 ke smlouvé o
provedeni klinického hodnoceni

mezi

PAREXEL International (IRL) Limited (hereinafter
“‘PAREXEL IRL”), a with registered offices at Sir
John Rogerson’s Quay, Dublin 2, Ireland, Irish VAT
registration number |E 3249971HH, acting on
behalf of Janssen-Cilag International NV
Turnhoutseweg 30, 2340 Beerse, Belgium
(hereinafter “Sponsor”) and in PAREXEL IRL’s own
name

And

PAREXEL International Czech Republic s.r.o.,
with  Company No: 27160360, Tax ID No:
Cz27160360, represented pursuant to the Power of
Attorney dated 7. December 2010 by (hereinafter
referred to as ,CRO*) a company organized and
existing under the laws of Czech Republic with its
with principal offices located in the Czech Republic
at Sokolovska 651/136a, 186 00 Prague 8, Czech
Republice

PAREXEL International (IRL) Limited (dale jen
"PAREXEL IRL"), se sidlem Sir John Rogerson’s
Quay, Dublin 2, Irsko, Irské DIC |IE 324997 1HH, ,
jednajici jménem firmy Janssen-Cilag International
NV Turnhoutseweg 30, 2340 Beerse, Belgie (dale
jen "zadavatel") a svym vlastnim jménem jako
PAREXEL IRL (smluvni vyzkumna organizace)

a

PAREXEL International Czech Republic s.r.o.,
ICO: 27160360, DIC: CZ27160360, zastoupena, na
zakladé pIné moci ze dne 7. prosince 2010 (dale
jen "CRQ"), spole€nosti podnikajici a zalozenou na
zakladé zakont Ceské republiky, se sidlem
Sokolovska 651/136a, 186 00 Praha 8, Ceska
republika

and
Thomayerova nemocnice (“Institution”) with
registered offices located at Videriska 800, 140 59
Praha 4, Czech Republic, Iden. Number:
00064190, Tax lden.number: CZ00064190
State funded organization set up by the Ministry of
Health of Czech Republic The full text of the
Foundation Deed No MZDR 17268-1V/2012
Entered in Companies Register: registered by kept
by the Municipal Court in Prague (section Pr, inset
1043
Represented by: doc.MUDr.Zdenék Benes, CSc.

A
Thomayerova nemocnice (,Zdravotnickeé
zafizeni“) se sidlem v ul. Videriskd 800, 140 59
Praha 4,140 59 Ceska republika, 1C:00064190 |,
DIC:CZ00064190, statni prispévkova organizace
zfizena Ministerstvem zdravotnictvi CR, UpIné
znéni zfizovaci listiny ¢.j. MZDR 17268-1v/2012,
zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu
v Praze, oddil Pr, vl. 1043,
Zastoupena: doc. MUDr. Zdenék Bene$, CSc.,
feditel

and
(“Principal Investigator”), affiliated with Institution,
located at Thomayerova nemocnice. Viderfska 800,
140 59 Praha 4, Czech Republic,

a
(,Hlavni zkouSejici“) pracujicim ve Zdravotnickém
zafizeni, adresa  Thomayerova nemocnhice

Videriska 800, 140 59 Praha 4, Ceska republika,

For RIVAROXDVT3002

tykajici se RIVAROXDVT3002

This Assignment and Amendment 2 (the
‘“Amendment 2) by and among PAREXEL
International Czech Republic s.r.o., (hereinafter
referred to as ,CRO") Sokolovska 651/136a, 186
00 Prague 8, Czech Republic and PAREXEL
International (IRL) Limited (hereinafter “PAREXEL
IRL”), a with registered offices at Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2, Ireland, Irish VAT
registration number IE 3249971HH acting on behalf
of Janssen-Cilag International NV (hereinafter
referred to as “Sponsor”) and in it's own name

And

Toto postoupeni a dodatek 2 ( Dodatek 2 ), ktery je
uzavien mezi PAREXEL International Czech
Republic s.r.o., (dale jen "CRO"), Sokolovska
651/136a, 186 00 Praha 8, Ceska republika a
PAREXEL International (IRL) Limited (dale jen
“PAREXEL IRL”), a with registered offices at Sir
John Rogerson’s Quay, Dublin 2, Ireland, Irish VAT
registration number |E 3249971HH jednajici
jménem firmy Janssen-Cilag International NV (dale
jen "zadavatel") a jednajici svym vlastnim jménem
jako CRO

a
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Thomayerova nemocnice, with offices located at
Videnska 800, 140 59 Praha 4, Czech Republic
Iden. Number: 00064190, Tax Iden.number:
CZ00064190 State funded organization set up by
the Ministry of Health of Czech Republic The full
text of the Foundation Deed No MZDR 17268-
IV/2012Entered in Companies Register: registered
by kept by the Municipal Court in Prague (section
Pr, inset 1043

Represented by: doc.MUDr.Zdenék Bene$, CSc
("Institution™)

And

(“Principal Investigator”), affiliated with Institution,
located at Thomayerova nemocnice. Videriska 800,
140 59 Praha 4, Czech Republic, is made and
effective as of the date of execution that the last
party signed this amendment No.2. of Agreement
(hereinafter “Effective Date”).

Thomayerovou nemocnici (se sidlem v ul
Videriska 800, 140 59 Praha 4,140 59 Ceska
republika, 1C:00064190 , DIC:CZ00064190,

statni prispévkova organizace zfizena
Ministerstvem zdravotnictvi CR, aplné znéni
zfizovaci listiny ¢j. MZDR 17268-1V/2012,

zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu
v Praze, oddil Pr, vl. 1043,

Zastoupena: doc. MUDr. Zdenék Benes, CSc.,
feditel

(Zdravotnické zafizeni)

A

(Hlavni zkousejici) pracujicim ve Zdravotnickém
zafizeni, adresa Thomayerova  nemocnice
Videriska 800, 140 59 Praha 4, Ceska republika,
platny ke dni podpisu posledni smluvni strany
tohoto Dodatku 2 ke Smlouvé o provedeni
klinického hodnoceni ( dale jen “ smlouva )

WHEREAS, Sponsor has requested Institution and
its employees, (the "Principal Investigator”), to
conduct a clinical research study involving the
study drug Rivaroxaban (the “Study Drug”)
according to Protocol RIVAROXDVT3002 (the
"Protocol") entitted “Medically Il Patient
Assessment of Rivaroxaban Versus Placebo IN
Reducing Post-Discharge  Venous Thrombo-
Embolism Risk (MARINER)” (the "Study"),
incorporated herein by reference as Exhibit A of the
Agreement , and all subsequent Protocol
amendments; and

VZHLEDEM K TOMU, ZE zadavatel pozadal
zdravotnické zafizeni a jeho zaméstnance, (dale
jen Hlavni zkouSejici) provést klinické hodnoceni
tykajici se hodnoceného I[éCiva Rivaroxaban
(Hodnocené I&Civo) dle protokolu
RIVAROXDVT3002 ( dale jen Protokol) pod
nazvem ,Hodnoceni rizikovych pacientl uzivajicich
Rivaroxaban versus placebo pfi sniZzovani rizika
Zilniho  tromboembolizmu po propusténi =z
nemocnice (MARINER)”, na niz je uveden odkaz
v Pfiloze A smlouvy a dalSi dodatky protokolu.

WHEREAS, Sponsor and Institution entered into the
Clinical Trial Agreement on the 25" day of March,
2015

VZHLEDEM K TOMU, ZE zadavatel a
zdravotnické zafizeni uzavreli dne 25.bfezna 2015
smlouvu ;

WHEREAS Sponsor, Institution, and Principal
Investigator introduced an Amendment 1 to the
Agreement on the 18th day of November, 2015 (the
“Amendment 1”);

VZHLEDEM K TOMU, ZE zadavatel, zdravotnické
zafizeni a hlavni zkouSejici podepsaly dne 18.
Listopadu 2015 dodatek Cislo 1 ke smlouvé (dale
jen "dodatek ¢&islo 1");

WHEREAS, Sponsor and Institution desire to
amend the Agreement effective the date of this
Amendment 2

VZHLEDEM K TOMU, ZE zadavatel a
zdravotnické zafizeni chtéji tuto smlouvu zménit, k
datu ucinnosti tohoto dodatku ¢.2;

WHEREAS, the study Protocol has been amended:
on June 16, 2015 (Amendment INT-6) and on March
31, 2017 (Amendment INT-7);

VZHLEDEM K TOMU, ZE protokol byl VZHLEDEM
K TOMU, ZE protokol byl aktualizovan dne
16.¢ervna 2015 (dodatek INT-6) a dne 31. bfezna
2017 aktualizovan (dodatek INT-7);

WHEREAS, Sponsor, Institution, and Principal
Investigator desire to modify the effective date of
terms of the Amendment 1

VZHLEDEM K TOMU, ZE zadavatel, zdravotnické
zafizeni a hlavni zkou$ejici si pfeji zménit datum
ucinnosti ustanoveni dodatku ¢islo 1;
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WHEREAS the changes to “Exhibit B — Budget &
Payment Schedule”, of the aforementioned
Agreement will be held applicable from June 15th
2015, at which date the Study Protocol 6 was
issued by Sponsor.;

VZHLEDEM K TOMU, ZE zmény v "Pfiloze B -
Rozpocet a platebni kalendar shora uvedené
smlouvy nabudou platnosti od 15. ¢ervna 2015, ke
kterémuz datu byl zadavatelem vydan Protokol ke
klinickému hodnoceni verze 6;

WHEREAS the changes to “Exhibit B — Budget &
Payment Schedule”, of the aforementioned
Agreement relating to procedures or assessments
introduced or removed by Protocol Version 6 will
only take effect as ofits final authority
approval date 9.September 2015.

VZHLEDEM K TOMU, Ze zmény v “Pfiloze B —
Rozpocet a platebni kalenda®” shora uvedené
smlouvy, tykajici se vySetfeni a zakrokl nové
zafazenych nebo zruSenych Protokolem verze 6
nabudou platnosti az k datu, jejich schvaleni
opravnénym ufadem 9.zafi 2015..

WHEREAS, PAREXEL IRL and Sponsor would like
to, among other things, centralize the process for
managing payments for the Study by amending the
payment instructions;

VZHLEDEM K TOMU, ZE PAREXEL IRL a
zadavatel maji zajem, mimo jiné, o centralizaci
procesu spravy plateb pro klinické hodnoceni, a to
zmeénou platebnich pokynu;

WHEREAS, PAREXEL International Czech
Republic s.r.o. shall assign its rights and
responsibilities under the Agreement to its Affiliate,
PAREXEL IRL which shall, among other things,
assume responsibility for processing payments.

VZHLEDEM K TOMU, ze PAREXEL International
Czech Republic s.r.o.se zavazuje svéfit sva prava
a odpovédnost na zakladé této smlouvy své
sesterské spole€nosti, PAREXEL IRL, ktera, mimo
jiné, pfebira odpovédnost za zpracovani plateb.

WHEREAS, Sponsor and Institution, desire to:
increase total number of patients that may be
randomized into the study, extend the Study
timelines and conditionally increase the enrollment
limit for the Principal Investigator and/or Institution;

VZHLEDEM K TOMU, ze Zadavatel a Zdravotnické
zafizeni si pfeji navysit pocet pacientd , ktefi
mohou byt randomizovani do studie, prodlouZit
Casové obdobi studie a podménéné zvysit limit
naboru pro hlavniho  zkou$ejiciho a/nebo
Zdravotnickeé zafizeni a

NOW THEREFORE, for exchange of the mutual
promises contained herein and for other good and
valuable consideration, the receipt and adequacy of
which is hereby acknowledged, the parties hereto
agree as follows:

Na ZAKLADE shora uvedeného a s ohledem na
vzajemné pfisliby a okolnosti spojené s vyplatou
poctivé a hodnotné odmény, jejiz pfijeti se timto
potvrzuje, se smluvni strany dohodly nasledovné:

1. Section 6.4. is deleted in its entirety and
replaced with the following:

“The PAREXEL IRL may transmit the above
mentioned data to Sponsor and its affiliates and their
respective agents worldwide. Sponsor and its
affiliates will apply adequate privacy safeguards to
protect such data. The above mentioned data may
also be disclosed as required by individual.”

1. Clanek 6.4. této smlouvy se cely rusi a je
nahrazen nasledujicim ustanovenim:

"Spole¢nost PAREXEL IRL mlze predavat vyse
uvedené Udaje zadavateli, jeho sesterskym
spole¢nostem a jejich opravnénym zastupcim po
celém svété. Zadavatel a jeho sesterské spole¢nosti
se zavazuji pfijmout pfiméfena opatfeni na ochranu
téchto udaji. Shora uvedené udaje mohou byt
sdélovany podle pozadavki jednotlivych subjektd."

2. Section 1.7. is deleted in its entirety and
replaced with the following section:

“Delegation by Sponsor to PAREXEL IRL. Sponsor
has contracted with PAREXEL IRL, a clinical
research organization, to supervise, monitor and
manage the Study in accordance with applicable
laws and with this Agreement. Sponsor has
authorized PAREXEL IRL to handle Sponsor
communications with the Site and Investigator with

2. Clanek 1.7.) této smlouvy se cely rusi a je
nahrazen nasledujicim ustanovenim:

"Povéfeni spolecnosti PAREXEL IRL ze strany
zadavatele. Zadavatel uzaviel smlouvu se
spole¢nosti PAREXEL IRL, smluvni vyzkumnou

organizaci, jejimz pfedmétem je dohled, monitoring a
fizeni klinického hodnoceni v souladu s platnymi
zakony a touto smlouvou. Zadavatel povéfil
spoleénost PAREXEL IRL, aby pro ngj zajistovala
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respect to the Study and this Agreement. Sponsor
shall notify Site and Investigator should this situation
change at any point. Without prejudice to any rights
of Sponsor under this Agreement, Site <and
investigator> acknowledge(s) that PAREXEL IRL is
the VAT recipient of services under this Agreement.”

komunikaci se zdravotnickym  zafizenim a
zkousSejicim ve vécech tykajicich se tohoto klinického
hodnoceni a této smlouvy. Zadavatel se zavazuje
zdravotnické zafizeni a zkousejiciho uvédomit pokud
dojde ke zméné situace. Aniz by tim byla dotena
jakakoli prava zadavatele na zakladé této smlouvy,
berou zdravotnické zafizeni <;a zkou$ejici> na
védomi, ze spole¢nost PAREXEL IRL je z hlediska
DPH povazovana za pfijemce sluzeb na zakladé této
smlouvy."

3. Section 3 .4. is added with the following
language:

“Site  will invoice its/ their services under this
Agreement exclusively to PAREXEL IRL.”

3. Clanek 3.4. se pfidava s nasledujicim
znénim:

“Zdravotnické zafizeni budou své sluzby na zakladé
této smlouvy fakturovat vyhradné firmé PAREXEL
IRL.”

4, Section 2.5. is deleted in its entirety and
replaced with the following section:

“The parties hereby agree that this Agreement will
automatically terminate if Sponsor receives a valid
administrative refusal decision by the President of the
Office for Registration of Medicinal Products, Medical
Devises and Biocidal Products for the conduct of the
Study or a negative opinion from Bioethics
Committee or Appeal Bioethics Committee.”

4. Clanek 2.5. této smlouvy se cely rusi a je
nahrazen nasledujicim ustanovenim:

"Smluvni strany se dohodly, ze platnost této smlouvy
automaticky konci, pokud zadavatel obdrzi platné
zamitavé rozhodnuti od feditele Ufadu pro registraci
|é¢ivych prFipravku, lékafskych pfistroji a biocidnich
pfipravkdl k provedeni tohoto klinického hodnoceni
nebo zamitavé stanovisko od Etické komise C&i
odvolaci Etické komise."

5. Section 16. is deleted and replaced with
the following language:

“5. Site understands and agree[s] that this
Agreement is being signed by PAREXEL IRL in its
own name as a contracting party receiving services
under this Agreement and in addition, in a separate
capacity, PAREXEL IRL also signs this Agreement in
the name of Sponsor and for Sponsor’s benefit.

6. Each of PAREXEL IRL and Sponsor shall have
the right to assign this Agreement (i.e. transfer rights
and obligations hereunder) to any of its respective
affiliates and, in addition, Sponsor may assign this
Agreement to any third party. In the event of such an
assignment, PAREXEL IRL or Sponsor, as the case
may be, shall use reasonable efforts to provide prior
written notice to Site. In all other instances, no Party
shall assign its rights or duties under this Agreement
to another without prior written consent of the other
Parties, and any assignment in violation of this
Section 5(6) will be null and void.

5. Clanek 16. této smlouvy se cely rusi a je
nahrazen nasledujicim ustanovenim:

"5. Zdravotnické zafizeni bere na védomi a souhlasi,
Ze tato smlouva je podepisovana spolecnosti
PAREXEL IRL, jednak jejim vlastnim jménem jako
smluvni strany, ktera je pfijemcem sluzeb na zakladé
této smlouvy a souCasné je samostatné
podepisovana spole¢nosti PAREXEL IRL, z titulu
zastupce zadavatele, ktery jedna ve prospéch
zadavatele.

6. Spolecnost PAREXEL IRL i zadavatel maji pravo
tuto smlouvu postoupit (tj. pfevést sva prava a
povinnosti z této smlouvy) na své sesterské
spolecnosti. Zadavatel ma navic pravo tuto smlouvu
postoupit na libovolnou tfeti stranu. V pfipadé
takového postoupeni se spoelénost PAREXEL IRL
nebo zadavatel (podle konkrétni situace) zavazuji
vyvinout pfiméfené usili sméfujici k tomu, aby
zdravotnické zafizeni o takovém postoupeni pfedem
pisemné informovali. Ve v8ech ostatnich pfipadech
nesmi Zadna smluvni strana postoupit sva prava a
povinnosti z této smlouvy na ftfeti subjekt bez
predchoziho  pisemného  souhlasu  ostatnich
smluvnich stran a jakékoli takové postoupeni v
rozporu s ustanovenim tohoto ¢lanku 5(6) bude
povazovano za neplatné a neucinné.
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6. A new Exhibit ... is added to the Agreement,
as follows:
Exhibit .... C

6. Nova priloha bude pfidana ke smlouvé na
klinické hodnoceni je nasledujici :
Pfiloha C

[INSERT NAME OF PROFESSOR OR DOCTOR]
[INSERT INSTITUTION]

[INSERT ADDRESS]

[INSERT ADDRESS]

[INSERT VAT NUMBER (if any)]

Issued to: PAREXEL International (IRL) Limited
One Kilmainham Square

Inchicore Road

Kilmainham

Dublin 8

Ireland

Irish VAT Number: |IE 3249971HH

Invoice No:

Date:

Protocol Number:
Project Number:
Site Number:

Services in relation to the carrying out of a clinical trial

period from [insert date] to [insert date].

“Reverse Charge”

[Insert exchange rate if invoice is issued in a different cu

to contract currency]

Total due

[Insert Currency]

in the

rrency

1. The Financial Exhibit that is referred to
as Exhibit B in the Agreement shall be
deleted and replaced by the Exhibit B,

,Finan&ni pfiloha, ktera tvofi pfilohu B
smlouvy se rusi a nahrazuje se novou
pfilohou B, ktera tvofi pfilohu tohoto
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which is attached to this
Amendment.No.2 The following
changes are addressed in the Exhibit B
attached hereto:

e Sponsor made increases to the
Main Study budget.

e Sponsor is including a
differentiation between two
different total amounts for the
Main Study budget.

e Sponsor has deleted a D-dimer
assessment as an invoiceable
item and included it instead in
the Pre-screening or Screening
Visit as applicable.

e Sponsor made increases to the
unscheduled safety and pre-
screening reimbursement and
reconsenting outside a regular
scheduled visit.

e Sponsor included
reimbursement for Creatinine
Clearance Analysis at
Discharge, as required per
Protocol.

e Sponsor included
reimbursement for phone visit
at Day 7.

e Sponsor included

reimbursement for Physician
home visits as provided by the
Protocol.

a. The Prescreening  efforts
language will be deemed
effective as of May 15", 2015.
Any previous Recruitment or
Prescreening language
provided by the Agreement will
deemed as  discontinued
commencing the
aforementioned date.

dodatku €. 2. V pfiloze B, ktera tvofi
pfilohu tohoto dodatku ¢&. 2 jsou
specifikovany nasledujici skute¢nosti:

e Zadavatel zvysil hlavni
rozpocet klinického hodnoceni.

e Zadavatel doplnil rozdéleni
hlavniho rozpoctu klinického
hodnoceni na dvé razné
celkové Castky.

e Zadavatel zruSil odménu za
vysSetreni D-dimert jako
fakturovatelnou polozku a
zafadil tuto odménu do
odmény za predskriningovou,
respektive skriningovou
navstévu.

e Zadavatel zvysil Uhradu za
neplanovanou  bezpecnostni
navstévu a za
predskriningovou navstévu a
opétovné ziskani souhlasu
pacienta mimo planovanou
navstévu.

e Zadavatel pfidal odménu za
provedeni vySetfeni hladiny
kreatininu (clearance
kreatininu) pfed propusténim z
nemochnice tak jak je
pozadovano protokolem.

e Zadavatel pfidal odménu za
telefonickou navstévu v den 7.

e Zadavatel pfidal odménu za
navstévu lékafe doma, v
souladu s ustanovenim
protokolu.

a. Ustanoveni  tykajicich se
predskriningovych ¢innosti
nabyvaji ucinnosti ke dni 15.
kvétna 2015. Od tohoto data
budou veSkera predchozi
ustanoveni tykajici se naboru a

predskriningovych aktivit
povazovana za neplatna a
neucinna.

7. Section 2.1 of the Agreement shall be deleted

in its entirety and replaced as follows:

“The term of this Agreement shall begin on

7.Clanek 2.1 smlouvy se cely rusi a je nahrazen

nasledujicim znénim:

"Tato smlouva nabyva ucinnosti k datu
ucinnosti a plati az do dokonceni klinického
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the Effective Date and continue until the
Clinical Trial has been completed to the
reasonable satisfaction of the Sponsor. Tha
parties estimate that the Clinical Trial will
end by (i) July 2018 (with study
enrollment ending in March 2018) or (ii)
six (6) months following final database lock,
unless sooner terminated in accordance
with the terms hereof. The parties agree
that the term may by amended by mutual
agreement.”

hodnoceni k pfiméfené spokojenosti
zadavatele. Smluvni strany odhaduji, ze
klinické hodnoceni skongi (i) 30. éervence
2018 (s tim, ze nabor bude dokonéen v
bfeznu 2018) nebo (ii) Sest (6) mésicu po
kone¢ném uzamc&eni databaze, pokud
nebude tato smlouva ukonéena predcCasné,
na zakladé v ni uvedenych ustanoveni.
Smluvni strany berou na védomi a souhlasi
s tim, ze doba platnosti smlouvy mize byt
po vzajemné dohodé zménéna.

Counterparts. This Amendment may be executed
in four (4) counterparts, each of the Parties
received one original.

Stejnopisy. Tento dodatek je vyhotoven ve 4
stejnopisech, z nichz kazda ze smluvnich stran
obdrzi po jednom paré.

All other terms and conditions of the Agreement
shall remain in full force.

V3echna ostatni ustanoveni smlouvy se timto
dodatkem €. 2 neméni a zUstavaji pIné platna a
ucinna.

In case of any discrepancy between Czech and
English two versions of this Amendment No.2. , the
Czech language version shall prevail.

V pfipadé rozporu mezi ¢eskou a anglickou
jazykovou verzi tohoto Dodatku 2 ma prednost a je
rozhodujici Ceska jazykova verze.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have
caused this Amendment 2 to be executed by their
duly authorized representatives as of the date first
above written.

NA DUKAZ SOUHLASU S USTANOVENIM
TOHOTO DODATKU CISLO 2 jej smluvni strany
podepsaly ke shora uvedenému datu.

PAREXEL International (IRL) Limited on behalf
of Janssen-Cilag International NV
CRO on behalf of the Sponsor

Smluvni vyzkumna organizace jménem
Zadavatele
PAREXEL International (IRL) Limited jménem

Janssen-Cilag International NV
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Signature: Podpis:
Date: Datum:
PAREXEL International (IRL) Limited PAREXEL International (IRL) Limited
Signature: Podpis:
Date:
Datum:

PAREXEL International Czech Republic s.r.o.

Signature:
MUDr.Michaela Ticha
Associate Director Clinical Operation

Date:

PAREXEL International Czech Republic s.r.o.

Podpis:
MUDr.Michaela Ticha
Associate Director Clinical Operation

Datum:

Thomayerova nemocnice

Signature:

Thomayerova nhemocnice

Doc. MUDr. Zdenék Benes, CSc., Podpis:
Director Doc. MUDr. Zdenék Benes, CSc.,
feditel
Date:
Datum:

Signature: Podpis:

Principal Investigator
Date: Hlavni zkousSejici

Datum:
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